Dejiny súkromného práva
Code Civil de Francais – ÚVODNÝ TITUL
1. Vykonateľnosť zákona znamená jeho vymáhateľnosť, možnosť vynútenia právnych povinností pomocou štátneho donútenia. Publikovanie zákona, teda jeho vyhlásenie kráľom, je posledným štádiom zákonodarného procesu. Ide o vyhlásenie úplného znenia právneho predpisu. Publikáciou nadobúda zákon platnosť, t.j. stane sa súčasťou platného práva konkrétneho štátu. Platnosť zákona ešte neznamená, že právna norma je spôsobilá vyvolávať účinky, ktoré jej vydaním zákonodarca sledoval. Tie vyvoláva až norma účinná, t.j. záväzná pre všetkých obyvateľov Francúzska ( na celom území Francúzska – princíp teritoriality → snaha o unifikáciu práva, prekonanie feudálneho partikularizmu  ) a v prípade jej nedodržania vymáhateľná štátnou mocou. Právna norma nadobúda účinnosť najskôr v deň nadobudnutia jej platnosti.
2. V 2. článku ide o zákaz retroaktivity právnych noriem, zákaz ich pôsobenia do minulosti. Zákony nemôžu pôsobiť na to, čo už bolo. V minulosti existovali iné zákony, podľa ktorých sa ľudia správali a toto správanie bolo posudzované podľa vtedajšieho platného práva. Aj keď to môže byť v rozpore so súčasnými platnými právnymi normami, vtedy sme to ešte nemohli vedieť. Ide o zabezpečenie právnej istoty!
3. a) Policajné a bezpečnostné zákony platia pre každého obyvateľa Francúzska ( občania + cudzinci ). Platí tu princíp teritoriality.
        Všetky nehnuteľnosti nachádzajúce sa na francúzskom území sa spravujú podľa francúzskeho práva ( aj keď ich držia cudzinci ). Opäť územný princíp. + Ak Francúz vlastní nehnuteľnosť v zahraničí, tá sa spravuje tiež francúzskym právom. ( francúzsky kolonializmus, expanzia )

        Zákony týkajúce sa právneho postavenia osôb ( napr.: formálna rovnosť pred zákonom, právna subjektivita priznaná len fyzickým osobám, plnoletosť: 21 rokov ) platia pre všetkých občanov Francúzska ( vo FRA, aj v cudzine ). Ide o osobnú pôsobnosť zákona, princíp personality.
    b) osobná pôsobnosť zákona – vymedzuje okruh osôb, pre ktoré zákon platí
         vecná pôsobnosť zákona – vymedzuje vecnú problematiku, ktorá je normou upravená, skutkové podstaty, pre ktoré právna norma platí

        zásada teritoriality v pôsobení zákona – určuje štátne územie, alebo jeho časť, na ktorom právna norma platí

        zásada personality v pôsobení zákona – vymedzuje okruh osôb, pre ktoré zákon platí

        univerzalita pôsobenia zákona na každého Francúza bez ohľadu na jeho pobyt = PRINCÍP PERSONALITY PRÁVA
    c) Podľa tohto ustanovenia zákony týkajúce sa stavu a spôsobilosti osôb zaväzujú každého Francúza, nech sa nachádza kdekoľvek. Teda aj Francúza bývajúceho napr.: v Nemecku. Preto nie je viazaný v tejto oblasti             ( právna postavenie osôb ) nemeckým právom.
4. zákaz denegatio iustitiae = zákaz odoprenia spravodlivosti
Toto ustanovenie prikazuje sudcom prijať každý prípad. Sudca nesmie odmietnuť súdne rozhodnúť prípad, ani ak zákon danú problematiku neupravuje. Má si pomôcť širším výkladom ustanovení zákonníka.

5. a) Ustanovenie obsiahnuté v článku 5 hovorí, že sudca nemôže tvoriť právo. Ide o zákaz sudcovskej tvorby práva. Sudca má byť len ústami zákona. Právo môže iba vykladať. Tu dochádza k definitívnemu oddeleniu práva kontinentálneho od anglosaského. Pretože takéto ustanovenie by v anglosaskom systéme práva platiť nikdy nemohlo. Zatiaľ čo anglický sudca svojim rozhodnutím vytvára platný prameň práva – precedens ( sudcovská tvorba práva ), ktorý je záväzný pre ďalších sudcov rozhodujúcich v rovnakej veci, francúzsky sudca svojim rozhodnutím zaväzuje len strany sporu.
     b) Ustanovenia Code Civil upravujúce občianskoprávne vzťahy boli formulované veľmi všeobecne. V zákonníku platili zásady všeobecnosti a výlučnosti. Prípadné medzery v zákone mal preklenúť sudca svojím výkladom a doplnením ustanovení zákonníka. Vytvorila sa tu zásada typická pre kontinentálne právo, že všetko je už upravené v zákone – sudca to len musí vyčítať, vyložiť interpretáciou aj použitím analógie. 
6. Je to zásada charakteristická pre kontinentálne právo. Prameň práva pre jednu stranu je len zákon. Zmluva  je prameňom práva  len medzi dvomi stranami, ktoré ju uzavreli. Nie je všeobecne záväznou právnou normou (prameňom práva). Obsah práv a povinností zmluvných strán závisí na ich vôli, patrí do autonómie ich vôle. Zákonník zakotvuje zmluvnú slobodu. Práva a povinnosti zmluvných strán, jednotlivých zmlúv, zmluvných typov uvedených v zákone majú len doplňujúci, subsidiárny význam. Platia pre zmluvné strany, len ak si nedohodnú niečo iné. Ustanovenia občianskeho zákonníka majú teda dispozitívny význam – sú im k dispozícii, ale môžu sa od nich odchýliť, niektoré ustanovenia prevziať, iné zmeniť. Výnimkou sú len zákony, ktoré sa týkajú verejného poriadku a dobrých mravov. Tie sa nemôžu meniť, obísť, ani vynechať. Nemôžu sa porušiť! Sú to kogentné ustanovenia.
